Zmiuva o dielo

Zmluva o dielo

Zmluvné strany :

PosAm, spol.s r. 0.
zapisana v obchodnom registri Okresného sudu BRATISLAVA |
oddiel: Sro, Vlozka cislo : 6342/B

sidlo: Odborarska 21, 831 02 BRATISLAVA

ICO: 31365078

DIC : 2020315440

IC DPH: SK2020315440

bank. spojenie:  Tatra banka, a.s.

¢. uétu: 2621 340 170/ 1100

konajuca: Ing. Marianom Marekom, generalnym riaditefom

( dalej len ,Zhotovitel”)
Cislo zmluvy Zhotovitefa : 70260069
a

Slovenska republika zastupena
Ministerstvom financii Slovenskej republiky

sidlo: Stefanoviéova 5, P.O.Box 82, 817 82 Bratislava 15
1ICO: 00151 742

bank. spojenie:  Statna pokladnica

¢. udtu: 7000001400/8180

zastipena: Ing. Jaroslav Mikla - veduci sluzobného uradu

Cislo zmluvy Objednavatera :

uzavreli tito Zmluvu o dielo v sulade s ustanovenim § 536 a nasl. zakona €. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorSich predpisov
(dalej len “Zmluva™)

Zmluvné strany, vedomé si svojich zavazkov v tejto Zmluve obsiahnutych a
s umyslom byt touto Zmluvou viazané, dohodli sa na nasledujucom zneni
Zmluvy:

1. ZAKLADNE USTANOVENIA A UCEL ZMLUVY

1.1 Zhotovitel vyhlasuje, Ze je pravnickou csobou riadne zaloZzenou a existujucou
podia slovenského pravneho poriadku a Ze spifa vetky podmienky a poZiadavky
v tejto Zmluve stanovené a je opravneny tuto Zmiuvu uzatvorit a riadne plnit
zavazky v nej obsiahnute.

1.2 Objednavatel vyhlasuje, Ze je organizaciou riadne zriadenou a existujacou podra
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slovenského pravneho poriadku a Ze splha vietky podmienky a poZiadavky v
tejto Zmluve stanovené a je opravneny tute Zmluvu uzavriet a riadne plnit
zavazky v nej obsiahnute.

2. PREDMET ZMLUVY

2.1 Zhotovitef sa touto Zmluvou zavazuje na svoje naklady ana svoje
nebezpedenstvo v Case dojednanom v tejto zmluve, vykonat pre Objednavatefa
dielo - realizaciu projektu ,Migracia e-maiového systému postaveného na béze
produktov [BM Lotus Domino na novu platformu — Microsoft Exchange/Outlook”
{dalej ako ,dielo”), ktoré zahfha prace a sluzby v zmysle $pecifikacie v Prilohe &.
1, ktord je neoddelitefnou sucastou tejto Zmluvy v nasledovnych etapach :

- Implementacia technoldgie

- Konfiguracia technolégie

- Migracia e-mailovej komunikéacie, Integracia SW aplikacie
- Pomigragéna podpora.

2.2 Objednavatel sa zavazuje vykonané dielo prevziat, zaplatit Zhotovitelovi za
riadne splnenie jeho zdvazku cenu podfa &lanku 5. tejto Zmluvy a poskytnit
Zhotovitelovi sicinnost a spolupracu nevyhnutna pre riadne a véasné vykonanie
diela.

3. LEHOTA PLNENIA

3.1.  iLehota plnenia je 42 tyZdnov a je $pecifikovana harmmonogramom, kiory je
obsahom Prilohy &. 2 tejto Zmluvy, ktora je jej necddelitefnou sugastou. Prvym
tyzdrnom plnenia sa rozumie prvy kalendarny tyzden po uzavreti tejto Zmiuvy.

4. MIESTO PLNENIA

4.1 Miestom dodania a prevzatia diela je sidlo Objednavatela, tak ako je uvedené
v zahlavi tejto zmluvy.

5. CENA A PLATOBNE PODMIENKY

51 Objednavatel sa zavazuje Zhotovitelovi uhradit suhrnnd cenu za plnenia podla
tejto Zmluvy, ktora strany dohodli ako cenu zmluvni vo vyske :

Mena
Eur Sk
Cena (hez DPH) : 373 542,05 11 253 327,80
DPH 19% : 70 972,99 2138 132,28
Cena (s DPH) : 444 515,04 13 391 460,08

slovom: Styristostyridsattyritisic patstopatnast 04/100 Eur s DPH.
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52

5.3

54

5.5

56

5.7

58

5.9

Tato cena je koneéna a méze byt zmenena len dohodou zmluvnych stran formou
pisomného dodatku K tejto zmiuve. Sudhrnna cena predstavuje odplatu za vetky
plnenia, ktoré je Zhotovitel povinny podlfa tejto Zmiuvy vykonaf, vratane
poskytovania pomigra¢nej podpory podrla Elanku 9 tejto zmluvy.

S0hrnna cena je uréena na zaklade kalkulacie specifikovanej v Prilohe €. 3 teito
Zmiuvy, ktora je neoddelitelnou sacastou tejto Zmiuvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel bude platit sihrnnl cenu postupne
po ukonceni jednotlivych dodavok nasledovne :

53.1 po implementacii technologie - 93.861,31 Eur s DPH (78.875,05 Eur bez
DPH)

5.3.2 po konfiguracii technolégie - 53.341,75 Eur s DPH (44.825,00 Eur bez
DPH)

5.3.3 po realizacii migracie - 281.139,88 Eur s DPH (236.252,00 Eur bez DPH)
53.4 po pomigraénej podpore - 16.172,10 Eur s DPH (13.950,00 Eur bez DPH).

Narok na vystavenie prislusnej faktary je podmieneny podpisanim akcepaéného
protokelu {5.3.1. — 5.3.4.) Objednavatelom. Akceptacny protokol je prilohou
faktury. Vzor Akceptainého protokolu je obsahom Prilchy & 4, ktord je
neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy.

Splatnost ceny resp. jej Casti podla tejto Zmiuvy je 30 (slovom : tridsat}
kalendarnych dni odo dfia dorucenia prislusnej faktiry Objednavatelovi.

Vsetky faktiry musia obsahovat udaje podia § 71 zakona &. 222/2004 Z. z, o
dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov a pedla dalsich viecbecne
zavaznych pravnych predpisov a tiez gislo zmluvy Objednavatela. Zhotovitel na
fakture uvedie Cislo zmluvy Objednavatela, ktoré mu bezodkladne po podpise
zmluvy oznami vecne prislu§ny zamestnanec Sekcie informatizacie spolocnosti.

Ak faktura neobsahuje stanovené ndlezitosti alebo v nej nebudl spravne
uvedené udaje, je Objednavatel opravneny ju vratit vlehote splatnosti
Zhotovitelovi, s uvedenim chybajucich naleZitosti alebo nespravnych Udajov.
V takom pripade sa preruduje plynutie lehoty splatnosti a nova lehota zacne
piyn(t dorucenim riadnej faktury. Ak Objednavatel fakturu vrati bezdbvodne, bez
uvedenia chyb alebo po dohodnutom termine, lehota splatnosti sa neprerusuje.
Tym nie je dotknuta zakonna povinnost Zhotovitela dodat Objednévatelovi riadnu
faktaru.

Suhrnna cena resp. jej Casti pedla tejto Zmluvy budd platené bankovym
prevodom na Ucet Zhotovitefa uvedeny v tejto Zmiluve.

V pripade omeskania s platenim akejkolvek asti Suhrnnej ceny podfa tejto
Zmluvy vznika Zhotovitefovi narok na urok z omeskania vo vyske 0,05 % z tejto
¢asti Suhrnnej ceny za kazdy aj len zacaty den omeskania. Tym nie je dotknuty
narok Zhotovitela na nahradu vzniknutej skody v plnej vyske.

6. SPOSOB ZHOTOVENIA DIELA

6.1

Spésob vykonania Diela Zhotovitelom je blizéie uvedeny v Prilohe . 2 a Prilohe
¢. 3, kloré tvoria neoddelitelnu sucast tejto Zmluvy.
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7.

ZMENY DIELA V PRIEBEHU PLNENIA

7.1,

7.2,

Ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnena navrhnGt pisomne zmeny Diela
pred jeho dokenéenim, a to na najblizSom zasadnuti riadiaceho vyboru.

Zhotovitel sa na pisomnu vyzvu Objednavatela zavazuje vyhodnotit ddsledky
Objednavatelom navrhnutych zmien Diela, ktoré budd zahfiat hodnotenie
dopadov fychto zmien na cenu arozsah plneni, dohodnuté terminy pineni a
rozsah potrebnej suginnosti Objednavatela (dalej len ,Specifikacia désledkov*).
Vypracovana pozZiadavka na zmenu bude pedliehat schvaleniu riadiacim
vyborom. Riadiaci vybor je zostaveny zo zastupcov Zhotovitefa a Objednévatefa
podla Prilohy €. 5 tejto Zmluvy. V pripade, ak zmena ma dopad na zmenu ceny
diela alebo jeho Casti, alebo na zmenu konecného terminu vykonania diela,
riadiaci vybor iniciuje uzatvorenie dodatku k tejto zmluve, resp. uzatvorenie novej
zmluvy v sulade so zakonom &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA

8.1.

8.2.

Dielo a dokumenty, ktoré maju byt podfa tejto Zmluvy dodané spoloéne s Dielom
(dalej len ,dokumenty”), budl odovzdané a prevzaté na zaklade akceptaéného
konania, ako je dalej 3pecifikované vtomto clanku 8. Ciefom akceptaéného
konania je preverit, ¢i maju Dielo a dokumenty vlastnosti pedla tejto Zmluvy, ake
je pecifikované v Prilohe €. 1. tejio Zmluvy.

Riadiaci vybor sa moéze v konkrétnom pripade pisomne dohodntt na inom
spdsobe preukazatelného odovzdania a prevzatia plneni podra tejto Zmluvy.

Akceptacia dokumentov :

8.3.

8.4.

Akceptacia Dokumentov zo strany Objednavatela bude realizovana nasledovne:

8.3.1. Kazdy dekument bude odovzdavany Zhotovitefom v dohodnutej Struktare
v elektronicke] forme Objednavateflovi v terminoch podra tejto Zmiuvy.

8.3.2. Objednavatel potwidi prevzatie dokumentu podpisanim preberacieho
protekolu.

8.3.3. Ak Objednavatel predlozil viehote 5 ( piatich ) dni od prevzatia
Zhotovitefovi pripomienky, vysporiada ich Zhotovitel bez zbytoiného
odkladu od ich predlozenia, ak sa strany nedohodnd na konkrétnej lehote,
a opatovne predlozi Objednavatefovi dokumenty k akceptacii.

8.3.4. Objednavatel overi spbdsob zapracovania pripomienok a akceptuje
dokument, pricom tufo skutoénost potvrdi podpisom akceptaéného
protokolu, ktorého vzor je uvedeny v Prilohe €. 4 tejto Zmluvy.

Prevzatiu dokumentov nebrania gramatické, Stylistické ani iné podobné chyby,
ktoré nemaju vplyv na pouzitelnost dokumentov. Rovnake toto ustanovenie plati
aj pre ostatne oznamenia alebo dokumenty vzniknuté v priebehu plnenia Zmiuvy.
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Akceptacia Diela :

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

Dielo,

ktoré je vsulade stouto Zmluvou wvykonavané po dCastiach, bude

odovzdavané po etapach (&astiach), ako s $pecifikované v bode 5.3 tejto
Zmluvy.

Akceptacia Diela Objednavatelom bude realizovana nasledovne:

8.6.1.

8.6.2.

8.6.3.

8.6.4.

8.6.5.

Objednavatel potvrdi odovzdanie jednotlivych etap (Casti) Diela
Zhotovitefom podpisanim ciastkového akceptaéného protokolu, resp.
Dodacieho listu. Tymto sa povaZuje Ciastkovy predmet Zmluvy (etapa
Dieta) za odovzdany na vykonanie preverenia suladu s poziadavkami
podla tejto Zmluvy (akceptaéne testy).

Akceptacné testy vykonava Objednavatef v silade so Zmiuvou, pricom
Zhotovitel je opravneny sa ich konania zu€astnif. Objednavatel je povinny
Zhotovitefovi takd Géast umoznit, najméa ho informuje o termine a mieste
konania akceptacnych testov najneskdr tri {3) pracovné dni vopred.

Etapa Dieta bude akceptovand Objednavatefom po vykonani
akceptacnych testov, ktoré prebiehaju v termine desiatich (10) pracovnych
dni odo dia odovzdania etap Diela k akceptaénym testom, ak etapa Diela
bude spinat dohodnuté viastnosti.

Ak nebudl splnené podmienky pre akceptovanie etapy Diela
Objednavatelom, predlozi Objednavatel v lehote uréenej pre vykonanie
akceptaCnych testov Zhotovitefovi pisomny zoznam vad, ktoré zistil,
v ktorom vady $pecifikuje. Ak Zhotovitel povazuje Specifikaciu vady za
nedostatoCnu, je opravneny pozadovat podrobnejsiu  Specifikaciu,
Zhotovitel take vady odstrani bez zbytoéného omeskania, ak sa strany
nedohodnid na konkrétnej lehote, a predlozi etapu Diela k opakovanym
akceptatnym testom. Ak opéatovne nebudl splnené pdvodné podmienky
pre akceptovanie etapy Diela Objednavatelom, ma sa za to, Ze Zhotovitel
je v omeskani s odovzdanim prislusnej etapy Diela.

Akceptovanim etapy Diela zo strany Objednavatela, potvrdenim podpisom
akceptaéného protokolu, ktorého vzor je uvedeny v Priloche & 4 tejto
Zmluvy, sa etapa Diela povaZuje za Objednavatelom prevzatl
a Zhotovitel je opravneny uplatnit narok na zaplatenie ceny (bod 5.4.
ostatna veta nie je dotknuty).

Cast Diela podia tejto Zmiuvy bude povaZovana za prevzatu v sulade s touto
Zmiuvou aj v pripade, ak Objednavatel ani po predchadzajiucom pisomnom
upozorneni Zhotovitela, nepodpise Akceptacny protokol a Zhotovitel preukaze,
7e &ast Diela spifala dohodnuté vlastnosti, a to okamihom predioZenia Easti
Diela Zhotovitefom na akceptacné testy.

Dielo ako celok sa povazuje za riadne vykonané a prevzaté podpisanim finalneho
akceptacného protokelu, ktory bude podpisany po peskytovani pomigracénej
podpory podlia ¢lanku 9 tejto zmluvy. Podpisanim finalneho protokolu zmluvné
strany deklaruju riadnu funkcionalitu diela v sulade so Specifikaciou, uvedenou
v tejto zmluve a jej prilohach.

8.9. Objednavatel si vyhradzuje pravo neprevziat dielo alebo jeho ¢ast so zjavnymi
vadami, ktoré brania riadnemu uzivaniu Diela. Vtomto pripade k podpisu
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prislusného protokoiu pristipia zmluvné strany aZz momentom odstranenia vad na
naklady Zhotovitela. Drobné vady, kioré nebrania riadnemu uzivaniu Diela
Zhotovitel odsfrani na svoje naklady vtermine, urenom v prislusnom
akceptaénom protokole.

9. SERVIS A PODPORA:

9.1 Zhotovitel sa zavazuje ako sufast vykonania Diela poskytovat Objednavatelovi
pomigracny servis a podporu Diela, a to az do jeho odovzdania a prevzatia ako
celku do beznej prevadzky na zaklade findlneho akceptaéného protekolu.

Obsahom zavazku Zhotovitefa podla tohto clanku Zmluvy je :

- v priebehu plnenia Zmluvy poskytovat Objednavatelovi konzultacie, a to
formou konzultacii na mieste v ¢ase od 08.00 do 16.00 v pracovnych drioch,

- odstranovanie vad Diela, pricom sa primerane postupuje podlia &l. 13 tejto
Zmiuvy,

9.2 Aby nedodlo k pochybnostiam, odplata za podporu a servis podla tohto &lanku
Zmiuvy je zahrnuta v Suhrnnej cene podfa ¢lanku 5 bod. 1 tejto zmluvy.

10. VLASTNICKE PRAVO A PRAVA POUZITIA

10.1. Vlastnicke pravo ksicastiam Diela, ktoré sa maju podfa teito Zmluvy stat
vlastnictvom Objednavatefa, nadoblda Objednavatel dhem zaplatenia prislusnej
Casti Diela v zmysle &lanku 5 bod 5.3..

10.2. Zmluvné strany beru na vedomie, ze vysledkom &innosti Zhotovitefa podla tejto
zmluvy je Dielo, ktoré mé povahu autorského diela v zmysle § 7 zékona &.
618/2003 Z. z., o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom, v
zneni neskorSich predpisov (dalej len ,autorsky zakon"). Vsetky autorské prava
k Dielu prinalezia Zhotovitelovi.

10.3. Objednavatef zapiatenim suhrnnej ceny =ziskava opravnenie (licenciu) na
pouzivanie Diela v nasledovnom rozsahu :

a) Objednavatel je opravneny pouzivat Dielo na uéel, pre ktory bolo Dielo

vytvoreng,

b) licencia sa udeluje na Cas neurcity,
¢) udelena licencia je neobmedzena a nevyhradna,

d) odplata za poskytnutie licencie je zahnuta v stihrnnej cene Diela.

11. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
11.1. Zhotovitel sa touto Zmluvou zavazuje:

11.1.1. pInit svoje zavazky podla tejto Zmiluvy riadne, véas a s odbornou
starostlivostou,
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11.1.2. pri vykonavani €innosti v sidle Objednavatela dodrziavat platné a
ucinné predpisy © ochrane bezpeénosti prace a zdravia pri praci,
poziarnej ochrany, hygieny prace a zivotného prosiredia ako ivsetky
udelené suvisiace pokyny vratane dodrziavania prislusnej mi¢anlivosti,

11.1.3. zabezpetif, aby jeho zamestnanci dodrZiavali vSetky interné predpisy
Objedndvatela, s ktorymi boli Objednavatefom vopred alebo v priebehu
cinnosti oboznameni,

11.1.4. chranit prava dusevného viastnictva Objednévatela ako aj prava tretich
0s0b, ktoré by mohli byt pinenim Zmiuvy dotknuté,

11.1.5. poskytovat Objednavatelovi vsetku sicinnost potrebn( pre uvedenie
Diela do beznej (rutinnej} prevadzky ato vratane podpory a servisu
akceptovanych &asti Diela,

11.2. Objednavatel sa touto Zmluvou zavazuje spolupracovat so Zhotovitefom pri

plneni tejto Zmluvy, najm& mu s dostatoénym predstihom poskytovat vZdy
sucinnost, Gplné, pravdive a vcasné informécie potrebné pre riadne plnenie
zavazkov Zhotovitefa. Minimalny rozsah sucinnosti je $pecifikovany v Prilohe €. 6
tejto Zmluvy.

11.3. V pripade omeskania Objednavatela s plnenim svojich zavézkov vyplyvajlcich

z tejto Zmluvy, ktoré brania Zhotovitelovi v plneni, je Zhotovitel povinny pisomne
upozornit Objednavatela na moznost pozastavit plnenie svojich zavazkov. Ak
viehote 10 dni po doruéeni pisomného upozornenia Objednavatel omeskanie
neodstrani, Zhotovitel je opravneny pozastavit prace na vykonavani Diela (Upine
¢i CiastoCne), pokial neddjde zo strany Objednavatefa k naprave. Ak dbjde
k zastaveniu prac podla tohto odseku, ma Zhotovitel narck na thradu Géelne
vynalozenych nakladov, ktoré mu vznikli v sQvislosti so zastavenim a naslednym
obnovenim prac. Doba plnenia Zhotovitela sa prediZuje o dobu zastavenia prac
ako aj o dalsiu primerand dobu, potrebnd pre opatovné obnovenie prac
Zhotovitefa.

12. ZODPOVEDNOST ZA SKODY, ZMLUVNA POKUTA

12.1.

Zhotovitel zodpoveda za nim spdsobent Skodu v maximalne] vyske
zodpovedajucej suhrnnej cene Diela vratane DPH.

12.2. Zmluvné sirany su povinné vyvijat maximaine Usilie k predchadzaniu skéd a k

minimalizacii vzniknutych $kod. Ziadna zo strdn nezodpoveda za $kodu, ktora
vznikla v désledku vecne nespravnehe alebo inak chybného zadania, ktoré jej
poskytla druha strana. Ziadna zo stran nie je v omeskani s plnenim svojich
zavazkov, ak je také omeskanie spdsobené v dosledku porudenia zmluvnych
zavazkov druhej zmluvne] strany alebo v dbsledku ckolnosti vyluéujdcich
zodpovednost. Za okolnosti vyluéujice zodpovednost sa bude povaZovaf
prekdzka, ak nastane nezavisle na véli povinnej strany a bude jej branit v splneni
jej povinnosti, ak sa nebude daf rozumne predpokladat, ze by povinna strana
tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila aiebo prekonala, a dalej, Ze by v dobe
vzniku prekazku predvidala Zodpovednost nebude vylucovat prekazka, ktora
vznikne v dobe, ked povinna strana bota v omeskani s pinenim svojej povinnost
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13.

alebo ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Ug&inky vyludujlice
zodpovednost budd cbmedzené iba na dobu, pokial trvd prekazka, s ktorou si
tieto povinnosti spojené.

12.3. Vpripade omeskania Zhotovitela s cdovzdanim Diela alebo jeho casti je
Objednavatel opravneny pozadovat zmluvnit pokutu vo vySke 0,05 % z ceny
prislusnej ¢asti Diela bez DPH za kazdy, aj zacaty def omeskania.

ZARUKA
13.1. Zhotovitel poskytuje na nim zhotovené Dielo zaruku v trvani 2 rokov. Zaruéna
lehota zacina plynuf diiom prevzatia Diela alebo jeho casti.

13.2. Objednavatel sa zavazuje, Zze vSetky vady, ktoré sa vyskytnl polas bezZnej
prevadzky v zaruénej dobe, ozndmi bezodkladne Zhotovitefovi zaevidovanim
tejto vady do Service Desku Zhotovitefa. Spdsob oznamcovania bude pisomne
oznameny Objednavatefovi do 5§ (piatich) dni po uzavreti tejto Zmiuvy.

13.3. Zhotovitel sa zavazuje, Ze vady Diela odstrani pofas zaruénej doby do 3 dni od
riadneho ohlasenia, ak ide o vady braniace pouzivaniu SW modulu, inak
v primerangj lehote od riadneho ohldsenia v pripade inych vad.

13.4. Lehoty pre odstranenie vad podfa predchadzajiceho odseku sa nepouZiju, ak nie
je objektivne mozZné zo strany Zhotovitela simulovat a identifikovat ich priciny
a z tohto dbévodu by nebolo spravodiivé od Zhotovitela pozadovat odstranenie
takych vad v uvedenych lehotach. V pripade predpokladanom v predchadzajuce;
vete sa Zhotovitel zavazuje:

13.4.1. bezodkladne ¢ vyskyte takej vady informovat Objednavatela,

13.4.2. vyvindf maximalne usilie, aby odhalil pri¢inu vady a odstranii ju v ¢o
najkratdom terming,

13.4.3. oznamit Objednavatelovi postupy, na zaklade ktorych bude mozné vadu
dostatoéne identifikovat a odstranit, ak je pre identifikaciu alebo
odstranenie vad potrebna sdcéinnost Objednavatela,

13.4.4. navihndt bez zbytoéného omedkania postupy, kioré Objednavatelovi
umozZnia Dielo pouzivat v dobe do odstranenia vady, ak je to vzhfadom
na povahu vady mozné, ako aj postupy, na zaklade ktorych bude mozné
obmedzit negativne ddsledky takych vad,

13.4.5. pravidelne informovaf Objednavatela o priebehu riedenia takej vady,

13.4.6. znasat $kodu, ktora Objednavatelovi vznikne, ak tato vznikla zavinenym
konanim Zhotovitela.

13.5. V pripade, Ze ddjde na strane Objednavatela k strate schopnosti rutinnym
sposobom radne pouZivat Dielo v doésledku pripadov  predstavujdcich
mimoriadne udalesti, kioré nastali u Objednavatefa najma zniZenim alebo
poskodenim schopnosti Diela pouzivat ako désledok poZiaru, prepétia,
amyselnym  (nevyZiadanym a neopravnenym) pozmenenim dat, resp.
programového kédu alebo ich znigenim, virusovym napadnutim alebo inou
mimoriadnou udalostou, ako aj v pripade vzniku situacie, Ze Objednavatel
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14.

15.

13.6.

13.7.

nebude po prevzati Diela a vykonani $koleni schopny personalne zabezpedit
riadne pouzZivanie vytvoreného Diela, Zhotovitel sa zavazuje, Ze poskytne
Objednavatefovi prioritne sucinnost’ za Géelom obnovy funkcionality predmetu
Zmluvy a na odstranenie nasledkov mimoriadnej udalosti a zabezpecenie rutinnej
prevadzky, ako nahle o to Objednavatel poZiada. Tato sucinnost sa bude riesit
na rokovani riadiaceho vyboru.

Zhotovitef sa zavazuje vykonavaf vsetky technické postupy takym spésobom,
aby nedoslo k strate spracovavanych udajov. V pripade, ze by doslo k takejto
strate pri realizacii diela, musi byt zabezpefeny spdsob obnovy stratenych Udajov
z technickej zalohy zhotovenej pred spustenim kritickej operéacie.

Technické postupy aplikevane pri realizacii predmetu plnenia musi Zhotovitel
vykonavat tak, aby bol moZny navrat spat k predchadzajucej verzii systému
v zmysle tzv. Recovery planu.

OPRAVNENE OSOBY

14.1.

14.2.

Kazda zo zmiuvnych strdn vymenuje opravnené osoby, ktoré za riu budd rokovat
v sQvislosti s plnenim podla tejto Zmiuvy. Tieto osoby fvoria zarovery Riadiaci
vybor projektu.

Mena a priezviska opravnenych os6b, ako aj rozsah ich pdsobnosti, sU uvedené
v Prilohe & 5 tejto Zmluvy. Zmluvné strany su opravnené jednostranne menit
opravnené osoby, a to pisomnym oznamenim druhej strane. Zmena opravnenegj
osoby nie je povaZovana za zmenu tejto Zmluvy.

OCHRANA INFORMACII

15.1.

15.2.

Obe strany sa zavézuju chranif déveme informacie druhej strany. Zavazujd sa
najma, Ze nepouZijl vo svoj prospech ani v prospech tretej osoby ani
nespristupnia tretej osobe dbverné informacie, kioré pri plneni podlfa Zmiuvy
ziskali od druhegj strany, pokial nie je ustanovené inak. Porusenim zavazku
chranit informacie druhej strany nie je, pokial boli déverng informacie
spristupnené Objednavatelovi, zamestnancom, organom alebo ich clenom a
subdodavatelom Zhotovitela podielfajucich a na pineni podla Zmluvy za
rovnakych podmienok, ako su stanovené zmluvnym stranam, a to len v rozsahu
nevyhnutnom pre riadne pinenie tejto Zmluvy. Porudsenim zavdzku chranit
informacie druhej strany nie je spristupnenie informécii tretim oscbam,
vykonavajucim pre spristupriiujucu stranu sluZzby pravneho, Gétovného, dafiového
¢i obdobného auditu, pokial sd také osoby viazane povinnostou micanlivosti.

Zavazok chranit informacie druhej strany sa dalej nevztahuje na pripady, kedy

15.2.1. strana preukaze, ze je tato informacia verejne dostupna bez toho, aby
tuto dostupnost spdsobila sama a bez toho, aby k zverejneniu doslo
porusenim pravnych predpisov;
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15.2.2. strana preukaze, ze mala tuto informaciu k dispozicii este pred
datumom spristupnenia druhou stranou, Ze ju nenadobud!a v rozpore so
zakonom a Ze pougitim tejto informacie neporusi svoje zmluvné ani
zakonné povinnosti;

15.2.3. dostane strana od spristupnujucej strany pisomny suhlas spristupriovat
danu informacii, a to i dodatoéne; alebo

15.2.4. ak spristupnenie informacie vyzaduje zakon (najma zakon ¢&. 211/2000
Zz. oslobodnom pristupe Kkinformaciam aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov) alebo zavazné
rozhodnutie opravneného statneho organu,

15.3. Obe strany sa zavazuju chramt dbéverné informacie, ktoré im boli poskytnuté
druhou stranou alebo ich inak ziskali v savislosti s plnenim Zmluvy, najmenej v
rovnakom rozsahu a minimalne rovnakymi prostriedkami, akymi chrania vlastné
obchodné tajomstvo &i iné dévemné informacie, najma sa zavadzuji uchovavat ich
v tajnosti a urobit’ v8etky zmluvné a technické opatrenia zabrafujlce ich zneuzitiu
¢i prezradeniu, ktoré od nich mozno spravodiivo ziadaf.

15.4. Strany sa zavézujl, Ze poudia svojich zamestnancov, Statutarne organy ich
Slenov, subdodavatefov a daldie osoby, ktorym su spristupnené dbverne
informacie, o zavazku chranif informacie.

15.5. Poavinnost chranit déverné informéacie zavézuje strany aj po platnosti tejto
Zmiluvy. Strany vyhlasuju, Ze vetky doverné informacie, ktoré si v ramci plnenia
Zmluvy spristupnia, budl chranit ako obchodné tajomstvo. Déverné informacie,
ktor: st obchodnym tajomstvom, bud( chranit i po uplynuti obdobia podfa
predchadzajucej vety v sttade s ustanovenim § 17 Obchodného zakonnika.

15.6. Aby nedoslo k pochybnestiam, za déverné sa povaZuji akékolvek informacie,
o ktorych sa zmluvné strany dozvedeli alebo kioré im boli spristupnené
v akejkolvek suvislosti s dojednavanim, uzatvaranim alebo pinenim tejto Zmluvy,
a to bez ¢hladu na to, i sa tykaju zmluvnych stran.

15.7. Zmluvné strany povazuju za nepochybné, ze ustanovenia osobitného predpisu
0 ochrane utajovanych skutonosti nie su vy$sie uvedenym dotknute. Zhotovitel
bude plnit svoje zavézky podfa vy3Sie uvedeného v sulade s tymto osobitnym
predpisom.

16. VZAJOMNA KOMUNIKACIA

16.1. Vsetky oznamenia medzi stranami, ktore sa vztahujd k Zmluve, alebo ktoré maju
byt vykonané na zaklade Zmluvy, musia byt vykonane v pisomnej forme a druhe;
strane doru¢ené oscbne, doporuéenym listom & inou fermou registrovaného
postového styku na adresu sidla zmluvnej strany alebo elektronickou poétou
alebo faxom na kontakty uvedené vtejto Zmluve, ak sa nedohodni zmluvné
strany na inych kontaktnych uOdajoch alebo ak nenadobudia Gcinnost zmena
kontaktnych (dajov v sulade s ustanovenim ods. 0. Tym nie st dotknuté
ustanovenia tykajuce sa povinnosti komunikovat prostrednictvom Service Desku
v 0sobitnych pripadoch.
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16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

Vsetky oznamenia alebo dokumenty, ktoré sa tykaju platnosti alebo (&innosti
Zmluvy, musia byt v pisomne] forme doruené druhej strane osobne,
doporucenou postou &i inou formou registrovaného postovného styku.

Ak uklada Zmluva dorucit dokument &i dokumentaciu (dalej len ,dokument®) v
pisomne] forme, povaZuje sa takyto dokument za riadne doruceny, ak bol
doruceny v tlacenej forme alebo v elektronickej (digitalnej) forme ako textovy
dokument vo vymennom formate povolenom Vynosom MF SR &
MF/013261/2008-132 o Standardoch pre informaéné systémy verejnej spravy na
dohodnutom médiu &i prostrednictvom elektronickej posty.

Oznamenia alebo dokumenty sa povaZuju za dorucené druhej strane diom,
vyznacenym ako den doruc¢enia na potvrdeni o doruceni, ak to nebude mozné,
odosielatel je povinny preukazat doruenie inym spésobom.

Za den dorufenia oznameni alebo zasielky sa tieZ povazuje den, kedy adresat
prebratie zéasielky odmietol, ktorym marne uplynula odberna lehota pre jej
vyzdvihnutie si na po$te alebo v ktory bola na nej zamestnancom posty
vyznadena poznamka, Ze “adresat sa odstahoval’, “adresat je neznamy” alebo
ind poznamka, ktora podfa postového poriadku znamena nedoruéitelnost
zasielky.

Strany sa zavazuju, Ze v pripade zmeny svojej doruovace] adresy alebo inych
kontaktnych tdajov budi o tejto zmene druh( stranu informovat bez zbytoéného
odkladu. Tato zmena je uéinnd prvym (1.) pracovnym driom nasledujacim po dni,
v ktoerom bolo oznamenie o zmene doruéené druhej strane. Odo dia Udinnosti
zmeny su pre stranu zavdzné kontakiné (daje oznamené druhou stranou v
sulade s tymto ustanovenim. Zmena kontaktnych udajov nie je zmenou Zmluvy.

17. RIESENIE SPOROV

17.1.

17.2.

Zimluvné strany sa zavdzuju, Ze vyvinl maximalne Usilie Kk odstraneniu
pripadnych sporov vyplyvajucich z tejto Zmluvy vzajomnou dohodou.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vykiad
alebo zrusenie, budu riesené prislusnym stdom.

18. TRVANIE ZMLUVY

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

Tato Zmluva nadobuda platnost a Oginnost dnom uzavretia. Zmluva bude
ukonéena uplynutim posledného dfia zaruénej lehoty pedfa &lanku 13. tejto
zmluvy.

Tato Zmiuva méZe byt menena a dopliana iba dohodou oboch zmluvnych stran,
a to pisomnou fermou vo forme d&islovanych dodatkov, ak nie je vyslovne
v konkrétnom pripade stanovené inak.

Zmluvné strany su opravnené odstupif od Zmluvy iba z dévodov stanovenych
touto Zmiuvou alebo zakonom.

Ktorakelvek zmiuvné strana méze odstupit’ od tejto Zmluvy z dévodu poedstatného
porusenia zavdzku druhej zmluvne) strany.
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18.5. Za podstatné porusSenie zavazku sa povaZuje omeskanie s plnenim zavazku
zmluvnej strany, ak povinna zmluvna strana nezjedna napravu ani v dodatoCnej
lehote, ktort je) poskytne opravnena zmluvna strana v pisomnom oznameni,
v ktorom $pecifikuje porusenie zavazku, kiorého sa dovolava. Taka primerana
lehota nesmie byt kratSia ako desat {10) pracovnych dni.

18.68. Ak ddjde k odstupeniu od tejto Zmluvy z dovodu podstatného porusenia tejto
Zmluvy, nema takéto odstdpenie vplyv na plnenie Zhotovitela, ktoré bolo riadne
odovzdané a bole aj akceptované v sulade s touto Zmluvou. Odstapenim nie je
dotknuty ndrok Zhotovitefa na zaplatenie ceny za takéto plnenie podfa tejto
Zmluvy ako aj narok na pripadny urok z omeskania pedla iejto Zmiuvy.
Qdstapenim nie je dotknuty narok na zmluyna pokutu alebo nahradu skody.

18.7. Ak dojde k odstupeniu od tejto Zmluvy podfa ods. 19.6., dohodnu sa zmluvné
strany o vysporiadani vzdjomnych vztahov voéi pineniam, ktoré st zo strany
ZhotoviteTa rozpracované, ale dosial neboli akceptované v sdlade s touto
Zmluvou. Ak sa strany dehodnl na ich prevzati Objednavatefom, prebera také
plnenia Objednavatel a sufasne nan predchadzaju prava pouzif také plnenia
v stlade s cl. 10 tejto Zmluvy, Zhotovitefovi pritom vznika narok na cast ceny
takého plnenia, zodpovedajice] stavu rozpracovanosti takého plnenia. Ak sa
strany nedohodnd na prevzati rozpracovanych plnenf Objednavateiom,
Zhotovitefovi vznika narok na nahradu nakladov preukazatelne vynalozenych na
takéto plnenia do dna odstupenia.

19. ZAVERECNE USTANOVENIA

19.1. Tate Zmluva predstavuje Uplna dohodu zmluvnych stran o predmete tejto Zmluvy.

19.2. Pokial by sa ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy ukazalo neplatnym d&i
nevymahatefnym z dévodov rozporu s kogentnymi ustanoveniami vieobecne
zavéznych pravaych predpisov, potom tato skutoénost spdsobi iba neplatnost
daného ustanovenia, ak je mozné dané ustanovenie ocddelif od ostatného obsahu
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju taketo ustanovenie nahradit dohodou
svojim obsahom najblizSou duchu takehoto neplatného ustanovenia pri
respektovani poziadaviek kogentnych ustanoveni pravnych predpisov.

19.3. Prava a povinnosii zmluvnych strdn neupravené touto Zmluvou sa riadia
pravnymi predpismi  Slovenske] republiky, najma obchodnym zakonnikom
a autorskym zakonom.

19.4. Neoddelitelnou sucastou Zmluvy si tieto Prilohy:

Priloha €. 1 Funk&na a technicka $pecifikacia predmetu Zmluvy
Priloha ¢. 2 Harmonogram plnenia a etapizacia

Priloha €. 3 Kalkulacia ceny

Priloha & 4 Vzor akceptatného protokelu

Priloha &. 5 Organizacia projektu

Priloha &. 6 Minimalny rozsah suéinnosti Objednavatela
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19.5. Tato Zmluva je vyhotovena v $tyroch (4) rovnopisoch, z kiorych kazda zmiuvna
strana obdrzi dva (2).

Strany vyhlasuju, ze si tito Zmluvu preditali, Ze s jej obsahom s(hlasia a ha d6kaz toho
k nej pripojuja svoje podpisy.

Objednavatel: Zhotovitel:

V Bratislave dia”/6-07 2009 V Bratislave diia 764.07. 2009

L,

e R 7
Ing. Jaroslav Mikla Ing. Marian

vedlci sluzobného tiradu generalny ri

MINISTERSTVEO FINANCI SR
Stefancvicova 5 [ P
81782 BERATISLAVA 15
- 20/ -
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Priloha &. 1 - Specifikacia predmetu Zmluvy

§ Priloha ¢. 1
Specifikacia predmetu Zmluvy

Migracia e-mailového systému
postaveného na baze produktov IBM Lotus Domino
na novu platformu — Microsoft Exchange/Outlook

Ovod

Téato priloha & 1 blizSie Specifikuje predmet Zmluvy o Dielo na realizaciu migracie e-mailového
systému postaveného na baze produktov IBM Lotus Domino na novd platformu — Microsoft
Exchange/Outlook (dale) len ,zmluva®} aje neoddelitefnou sucastou zmluvy. Prava a povinnosti
zmiuvnych stran v nej uvedené su zavazné aje ich mozné zmenit iba na zaklade rozhodnutia
riadiaceho vyboru, alebo pisomnou dohodou zmluvnych stran, ak zmena nie je v kompetencii
riadiacehe vyboru.

1. Poziadavky na rieSenie
V&eobecné poZiadavky na rieSenie:

a) Migracia e-mailového systému postaveného na baze produktov IBM Lotus Domino na nov
platformu — Microsoft Exchange/Outlook.

b) Integracia SW aplikacie ,Evidencia zmliv* do prostredia MS Office SharePoint

¢) Definovanie technickych poZiadaviek na HW infradtruktdru pre novu platformu

d) Subezna prevadzka SW aplikacii na baze IBM Lotus Domino

e) Postupna migracia serverov a klientov

f) Skolenia pouzivatelov

g) Migragna a pomigracna podpora — systéemova

h) RoM-out klientov — pouzivatefov

i} Vysokodostupné riedenie

2. Vychodiska pre migraciu

Vzhladom na komplexnost problematiky migracie e-mailového systému MF SR na inu platformu musi

zhotovitel realizovaft jednotlivé tikony v ¢ase, tak aby boli zabezpedené a garantované nastedovné

poziadavky :

- migracia e-mailovych klientov bez cbmedzenia prace s e-mailovou schrankou

- subezna prevadzka IBM LD infradtruktary s novou platformou na MS Exchange/Outlook
pre prevadzku SW aplikacii LN

- vytvorit predpoklady pre budovanie nového Administrativneho 1S (AIS) nezavislého na
{echnickej platforme

- yytvorit predpoklady na migraciu SW aplikacii do nového AIS

- integrovat SW aplikaciu ,Evidencia zmlav® do prostredia MS SharePoint
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2.1.1. Vymedzenie rozsahu projektu — o nie je predmetom rieSenia

- Dodavka licenéného SW Microsoft
- Dodavka Backup SW TSM pre MS Exchange 2007
- Implementacia vytvarania Exchange accounts do prostredia Identity Management

3. Navrh rieSenia novej aplika¢nej infrastruktiry

3.1. E-mailova infrastruktdra

E-mailovy infrastruktiru vytvori zhotovitel na platforme Microsoft Exchange 2007. RieSenie bude
pozostavat' z nasledujicich ¢asti :

- Active Directory servers

- Clustered Mailbox servers

- Client Access a Hub Transport servers

- External SMTP servers

- External FW servers

- sietovej infrastruktdry

- zalohovacieho zariadenia — Backup server

- klientskych PC stanice

- Diskoveho pola

- Certification Authority servers

3.2. Aplikaéna infrastruktara

Aplikaénu infrastruktiru vytvori Zhotovite! na platforme Microsoft Office SharePoint. SW riesenia budu
integrované do tohto prostredia.

3.2.1. SW aplikacia Evidencia zmluv*“

Aplikacia ,Evidencia zmliv® je SW rieSenie pre evidenciu zmliv uzatvaranych na MF SR. Uzavreta
zmluva je zaevidovana do LN SW aplikacie s definiciou vybranych parametrov akymi st napr.:

- Nazov a predmet zmluvy

- Zmluvné strany

- Trvanie zmluvy

- Piatby, infervaly, splatnosti

- Schvalovatelia

Nakladové strediska
- Néakupné miesta
- apod.

KedZe do systému SAP sa povinne eviduji len vybrané kontrakty, SW aplikdcia LN je jedinym
evidenénym miestom, kde su vSetky zmluvy dohladaieiné a identifikovatefné. Je poskytovana
vietkym riadiacim pracovnikom. Uvedenu aplikaciu je mozné doplnit o integraéné rozhranie so
systémom SAP pre odovzdavanie Udajov, o rozhranie vhodné pre jednotlivych spracovatelov navrhov
zmlav a o podporu schvafovacieho procesu finalizacie zmluvy.

Triedenie dat je zabezpecené rovnakym sposobom ako bol obsah pohladu v pdvodnej LN aplikacii.

Co sa tyka bezpedénosti dat a pristupu k nim je potrebné v ramci integracie LN aplikacie doriesit aj
princip preberania pristupovych prav do MS SharePoint prostredia. Tu je K dispozicii nastroj

Strana 2/5



Priloha €. 1 - Specifikacia predmetu Zmiuvy

Jpristupové prava na Site*. S tymto je spojena aj otazka spravy nastaveni pristupovych prav. Na
strane MS SharePointu sa vykona tzv. ,Login dialog" pred nacitanim dat,

Navrhovana funkcionalita :
s Zobrazenie zoznamu zmlav
e Filtrovanie podfa roku, podla dodavatela
e Vyhladavanie zmluv
» Triedenie zoznamu zmidyv podla zvoleného atributu
Strankovanie zobrazenych dat pri vaésom poéte zaznamov
Respekiovanie pristupovych prav
e MoZnost kliknutia na zmluvu s naslednym zobrazenim zmluvy v Lotus Notes prostredi.
e Komunikacia bude realizovana pod ,superkontom® pouzivatela wr¢eného na pracu
s aplikaciou, ktory bude mat readonly” pristup k datam aplikacie zmluvy.

Architektiara rieSenia :

PoZiadavka o dila

namZmigy PR == Zmiuvy

Vratenie pofadovanych dat

Obrazok €. 2: Architektira rieSenia integracie SW aplikacie Evidencia zmlav

V ramci navrhovaného rieSenia budu pouzité nasledovné technolégie:
- Prezentacna vrstva
o ASP.NET (Web parts)
o) zobrazenie zoznamu zmlgv po kliknuti na tlacidlofodkaz
o kazdy web part ma konfiguraciu, v ktorej sa ur€i url/link na datové rozhranie pre
nadéitanie dat
- Komunikacna vrstva
o HTTP Volania vo&i LN Domino
o Web services

2.2.2. Microsoft Office SharePoint Server

Produkt Office SharePoint Server 2007 tvori zakladnua platformu pre migrované aplikacie. Tento
server je navrhnuty bez redundancie. V pripade daiSej migracie aplikacii bude nutné uvazovaf
o zvyseni dostupnosti tohto servera.

SharePoint Server Gzko spolupracuje so znamymi klientskymi aplikaciami pre stoiné poditace, e-
mailovymi aplikaciami a webovymi prehladavaémi, aby poskytol pouzivatelom konzistentné
prostredie, ktoré zjednodusuje spbsob interakcie pouZivatefov s obsahom, procesmi a pracovnymi
idajmi. Tato Uzka spatost’ spolu s robustnymi vstavanymi funkciami pomaha pouzivat sluzby ako také
a ufahéuje prispdsobenie produktu.

Pre pracovnikov MF SR bude poskytovat definiciu fokov innosti na vykonavanie, sledovanie a
vykazovanie beznych pracovnych &innosti, ako je napriklad revizia a schvalovanie dokumentov,
sledovanie problémov a pod. Je previazany na e-mailovy systém. Poskytuje efektivhu kontrolu a
spravu chalostivych podnikovych informacii. Previazanost' aplikacie Office SharePoint Server 2007
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so znamymi aplikaciami pre stolové pocitate znamena, Ze nastavenie politiky sa prenasa na
klientske aplikacie v baliku Microsoft Office, takZze zamestnanci si jednoduchsie uvedomia existenciu
predpisov a potrebu ich dodrZiavania.

3.2.3. SQAL server

SQL server je serverom, ktory pre Microsoft Office SharePoint server poskytuje datové Glozisko vo
forme databaz. Tento databdzovy je mozné vyuzit aj pre iné aplikacie, ktoré potrebuji databazové
ulozisko, Doporutujeme to urobit av8ak aZ po prevereni typu aplikacie ajej pozZiadavky a na
bezpelnost.

3.3. Migracia pouzivatefov do nového e-mailového systému

Migracia pouZivaielov bude realizovana tak, aby sa minimalizoval dopad na prevadzku systémov.
Samotn( migraciu rozdelime na tieto casti:

3.3.1. Priprava migracie

-  bude pripravené migraéné a testovacie prostredie, v ktorom sa vytvori obraz produkéného
prostredia . V tomto prostredi sa otestuju a vyladia v8etky migraéné scenére, ktoré sa pouzija pri
migracii produkénych dat. Pre tuto fazu bude potrebné zabezpedit HW a SW prostredie.
DoporuCujeme vyuzif virtualizovane prostredie, kioré poskytne flexibilitu pri poziadavkach na
jednotlivé Glohy v ramci migracie

3.3.2. Instalacia MS Outlook 2007
Pred spustenim migracie pouzivatefov musi byt zabezpecené, aby kazdy z pouZivatelov mal uZ na

svojom PC instalovaného nového e-mailovehe klienta MS Outlook 2007. Samotna instalacia MS
Qutlock 2007 na pracovne stanice bude prebiehat v tychto fazach:

[ Cinnost Zodpovednost | Sudinnost
priprava MS OQutlook 2007 balika pre nasadenie cez centralny | PosAm MFSR
SW Deployment nastro|
preverenie aktualneho stavu PC pouzivatelfov pred inStalaciou | PosAm MFSR, PosAm
MS QOutlook 2007 klienta
otestovanie instalacie cez SW deployment nastroj na pilotnej | MFSR PosAm
skupine
centralna instalacia MS Outlock 2007 pre vietkych pouZivatelov | MFSR PosAm
kontrola procesu instalacie Klienta a vyhodnotenie MFSR | PosAm, MF SR

3.3.3. Pilotna migracia

- na vybranej vzorke cca. 50 pouZivatelov vykona Zhotovitel overenie migraénych postupov v
produk&nom prostredi za aktivnej sti:¢innosti Objednavatela.

3.3.4. Celkova migracia

- bude mat tieto Sasti
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e presun pouzivatelov do nového e-mailového systému. V tomto kroku sa existujlcim
pouzivatelom
a, v starom systéme sa presmeruje posta do nového systému aby nedoslo k vypadku e-

mailovej komunikacie
b. zakaze sa pristup do stareho systému pre pouzZivatela. Cd tohto momentu bude
pouzivat uz len novy systém

e migracia e-mailovych dat zo starého systému bude wvykonana prostrednictvom
vybudovane} migra¢nej infradtruktiry. Tato infrastruktira bude pozostdvat z dodasne
pripraveného prostredia, v ktorom sa fyzicky bude realizovat datova migracia e-mailov zo
starého do nového prostredia. Pre samotnu migraciu bude wvyuzity nastroj od firmy
BinaryTree CMT Universal, ktory odpora¢ame vzhfadom na jeho kvalitu a priehfadnost
migracneho postupu.

e migracia lokalnych e-mailovych dat (archivy, lokéine schranky) bude vykonana lokalne na
kazdej stanici pouZivatela, prosfrednictvom distribuovaného migraéného nastroja.
Migrované lokalne data budu ponechané vo forme PST suborov Kk dispozicii na lokalnej
stanici a pripojené do prostredia MS Outlock

e« migracia mobilnych pouzivatelov, bude postup ktorym sa spristupni e-mailova
komunikacia na Windows Mobile PDA zariadeniach, ktoré teraz pouzivaju pristup
prostrednictvom Lotus Notes Traveler produktu. Samozrejme v postupe bude kladeny
déraz na zachovanie dat.
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Zmiuva o diefo

Priloha ¢. 4
Vzor akceptacného protokolu

Akceptacny protokol

Zhotoviter: PosAm, s.1.0.
Objednavatel: Ministerstvo financii SR
Nazov projektu: Zmluva o dielo & 70260069
Ugastnici MF SR XXXXXXXX

PosAm ; XXXXXXXX
Vypracoval: XK XKXXXX

Zastupca Objednavatela svojim podpisom potvrdzuje prevzatie a akceptovanie
nasledovnej etapy realizacie Diela :

} 9.9.9.0.0.9.9.4

s vysledkom :

rPripomienky k testovaniu :

L

Zaver testovania :

Vyjadrenie Objednavatefa :

\/ Bratisiave, dha XXXX

zastupca Objednavatela zastupca Zhotovitela
XXXX XXXX

PosAm, spol. sr.o
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Priloha ¢. 5
Organizacia projektu

Riadiaci vybor projektu je zostaveny z opravnenych osdb Zhotovitela a Objednavatela
nasledovne :

Za Zhotovitela

Za Objednavatela

PosAm, spol, s r.0. List. &.:1/1



Zmiuva o dielo

Priloha ¢. 6
Minimalny rozsah sucinnosti Objednavatela

Predpoklady, ktoré boli vychodiskom pri stanoveni harmonogramu a nasledne aj ceny
predmetu Zmluvy, a ktoré musia byt splnené na strane Objednavatefa su nasledovné :

A) Ludské zdroje

schopnost pripravif prostredie pre indtalaciu HW novej e-mailovej infrastruktary
podfa poZiadaviek projektu,

spolupraca pri zabezpeleni indtalacie a konfiguracie e-mailovych klientov MS
Outlook pomocou mst bali¢kov,

dodanie pouzivatelskych dat pre vytvorenie pouZivatelskych uUctov v Active
Directory v dohodnutom formate,

Zabezpedit pristupove prava k existujicim postovym schrankam,

Zabezpedit pristup ku klientskym PC,

Otestovanie instalacie cez SW deployment nastroj na pilotnej skupine,

Centralna indtalacia MS Outlook cez centralny SW deployment nastroj,

Kontrola procesu instalacie klienta a vyhodnotenie

Sucinnost pri vytvarani a sprave zaloh Udajov pre pripad ich spatného obnovenia

B) Technické zdroje

existujlca sietovl infrastruktdru na interni LAN

existujuce zariadenia External Firewall, DNS Server

klientské stanice si dostupné v relativne centralizovanom prostredi, dlhdie
vzdialenosti mdzu ovplyvnit dobu potrebnu pre ukonéenie jednotlivych faz
projekiu

Zabezpecit volné porty pre pripojenie serverov na switch

Zabezpecit volné ethernetové porty pre pripojenie serverov

Zabhezpedit 1P adresy pre nove servery a konfiguraciu LAN

Zabezpedit zvacsenie kapacity klimatizacie

Umiestnenie a pripojenie migraénej a testovacej infrastruktdry na dobu min. 12
tyzdiov

PosAm, spol. sr.o. List. €. /1



